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OHLER® Packaging Systems

Ihr kompetenter Partner fur Verpackungen

Your competent partner for packaging

Votre partenaire competent pour lemballage

OHLER® Packaging Systems

Mit uber 40 Jahren Erfahrung nimmt

OHLER® Packaging Systems seine fuhrende Stellung als
Partner von Lebensmittelindustrie, Gastronomie, Catering,
FachgroRhandel und Lebensmitteleinzelhandel ein.

Dadurch, dass nicht nur eine breite Palette an Verpackungen,
sondern auch Verpackungsanlagen und technischer Service
angeboten werden, bietet OHLER® Packaging Systems den
kompletten Kundenservice.

Schalen und erganzende Systemkomponenten

OHLER® Packaging Systems bietet ein breites Sortiment

an Schalen aus Aluminium und Kunststoff an. Alle Schalen
sind fur die manuelle und automatische Verpackung von Le-
bensmitteln entwickelt und in vielfaltigen Abmessungen und
unterschiedlichen Materialdicken verfugbar. Ebenso kdnnen
die Schalen lackiert und /oder bedruckt werden.

Erganzt wird das Schalenprogramm durch ein breites
Sortiment an passenden Aluminiumdeckeln, VerschlieRRfo-
lien, Siegelfolien, beschichteten Kartondeckeln, Kunststoff-
Schnappdeckeln, Isolier- und Transportbehaltern sowie
VerschlieRmaschinen.

Recycling von Aluminium

Unsere Aluminiumverpackungen lassen sich mit geringer
Energie nahezu verlustfrei recyceln und kénnen somit
neuen Verwendungen zugefuhrt werden.

Technischer Kundenservice, Produktentwicklung
und Beratung

Fur die optimale Auswahl des Verpackungsmaterials, der
SchalengréfRe und des Verpackungssystems kdnnen Ver-
packungstests und -prufungen im Werk oder vor Ort beim
Kunden durchgefuhrt werden. Hierzu bietet der technische
Kundenservice von OHLER® Packaging Systems kompetente
Unterstutzung, technische Hilfe und kreative Ideen.

OHLER® Packaging Systems entwickelt laufend den Markt-
trends entsprechende, zukunftsorientierte Verpackungs-
konzepte. Dies konnen grundlegend neue Ansatze aus dem
eigenen Entwicklungsbereich sein. Haufig werden diese Ver-
packungskonzepte jedoch auch innerhalb von durch Kunden
initilerten Projekten entwickelt, bei denen eine kooperative
und innovative Zusammenarbeit stattfindet.

Service

Ein storungsfreier Verpackungsprozess kann nur durch
praventive Maschinenwartung und schnellste Reaktionszeit
erreicht werden. Das flachendeckend arbeitende Service-
Team von OHLER® Packaging Systems steht den Kunden 365
Tage im Jahr zur Verfugung. Vorbeugende Wartungen, ein
grofRes Ersatzteillager und versierte Mitarbeiter sind ein
wesentlicher Grund fur die hohe Leistungsfahigkeit des
OHLER® Packaging Systems.

MICRO'WAVE
&8 I

Mikrowelle

Alufolien-Verpackungen sind in der Mikrowelle bedenkenlos
einsetzbar.,Das Fraunhofer Institut fur Verfahrenstechnik und
Verpackung IVV in Freising kommt zu dem eindeutigen Ergebnis,
dass Alufolien-Verpackungen bedenkenlos in Mikrowellendfen
eingesetzt werden kénnen’. Mehr Informationen bietet die
EAFA-Website www.alufoil.org

Microwave

Conclusive evidence that aluminium foil packaging can be used
safely in microwave ovens has been established by a study of
the Fraunhofer Institute for Process Engineering and Packaging.
Further information on EAFA-Websitewww:.alufoil.org.

Micro-onde

Linstitut Fraunhofer pour engineering et emballages [VV a Freising
a condu a l'issu d'une étude:"Les emballages en aluminium sont
micro-ondables.” Pour de plus amples informations veuillez voir le
Site-Web de I'EAFA www.alufoil.org.
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OHLER® Packaging Systems ﬁh

With over 40 years of experience OHLER® Packaging Systems
plays a leading role as partner for the human food industry,

restaurants, catering, kitchens, groceries and wholesalers.

By providing not only a wide range of packaging,but also
packaging machines and technical support,

OHLER® Packaging Systems is able to offer complete service
to its customers.

Trays and complementary system components

OHLER® Packaging Systems offers a wide range of aluminium
foil trays and plastictrays. All materials have been developed
to be filled manually as well as automatically.

They are available in different sizes and material thicknesses.
The trays can even belacquered and/or printed.

Our range of containers is complemented by a wide variety
of aluminium lids, closing foil, sealing foil, coated carton lids,
plastic snap-on lids, insulated transport boxes and closingma-
chines.

Recycling

Our aluminium packaging can be recycled almost without
any loss of material and with little energy required and then
used for new applications.

OHLER® Packaging Systems

Avec plus de 40 ans d'expérience OHLER® Packaging Systems
a une position de leader en tant que partenaire de l'industrie

agro-alimentaire, de gastronomie, la restauration et du com-

merce alimentaire de détail et de gros.

Dans la mesure ou OHLER® Packaging Systems ne propose
pas seulement une large gamme d'emballages mais aussi des
machines de conditionnement et uns ervice technique, nous
offrons un service complet a nos clients.

Barquettes préfabriquées et composants complé-
mentaires

OHLER® Packaging Systems propose un vaste assortiment de
barquettes en aluminium et en plastique. Tous nos produits,
disponibles dans de nombreuses tailles et différentes épais-

seurs, ont été élaborés pour des machines de conditionnement

manuelles et automatiques. Les barquettes peuvent également
étre laquées et/ou imprimées.

La gamme des barquettes est complétée par une large gamme
d'opercules et de films thermoscellables, de couvercles en car-
ton stratifié, de boites de transport isothermes et de machines

de conditionnement.

Technical Customer Service, Product Development
and Consulting

Packaging material, the size of the container and the
packaging system can be trialed in Ohle and also at the
customers factory. The technical department of OHLER®
Packaging Systems offers complete support regarding
technical assistance and creative ideas.

OHLER® Packaging Systems continuously develops pack-
aging concepts following the market trends and demands.
These can either be new ideas in general or projects initiated
by the customers which will be developed together.

Service

A smooth packaging process without any interruptions can

only be accomplished by preventive machinery service.

The service team of OHLER® Packaging Systems is available

upon request on 365 days a year. Preventive services, a large
amount of spare parts available from stock and experienced
service personnel are the major reasons for the high level of
efficiency of OHLER® Packaging Systems.

Service apres-vente technique, développement
de produits et conseils

Pour vous aider a choisir le meilleur matériel de conditi-
onnement, et le type de barquette approprié, il est possible
d'effectuer des tests de conditionnement dans notre usine ou
directement dans vos ateliers. A cet effet le SAVtechnique de

® . 2
OHLER"™ Packaging Systems vous offre un support, un soutien
logistique et des idées créatives.

Suivant les tendances du marché, OHLER® Packaging System-
séveloppe continuellement des concepts demballage nova-
teurs. Ceci contribue a augmenter la gamme des standards de
notre catalogue et permet des créations denouveaux
produitsen développement commun avec nos clients.

Service

Le SAV global de OHLER® Packaging Systems se tient a votre
disposition 365 jours par an. Un entretien préventif, une im-
portante réserve de pieces de rechange, des collaborateurs
expérimentés résument le service apport par

OHLER® Packaging Systems..

Recycling d'aluminium

Tous nos emballages enaluminium sont recyclables a l'infini et &
faible colt dénergie.
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AL-PAC®

Aluminiumschalen
Aluminium containers
Barquettes aluminium

OHLPLAST®

Kunststoffschalen
Plastic containers
Barquettes en plastique

> mm

Abmessungen oben auflen in mm
Outside dimensions top in mm
Dimensions extérieures dessus en mm

Volumen in cm3 (=ml)
Capacity in cm3 (=ml)
Volume en cm? (=ml)

Randausbildung:
abstehend, gerollter Rand
Design of rim: full curl rim
Exécution de bord:

bord enroulé vers l'extérieur

Randausbildung:

Exécution de bord:
bord montant, rabattu

Mikrowellengeeignet

Microwave compatible
Compatible micro-onde

hochstehend, umgelegter Rand
Design of rim: vertical, folded rim

25-30

AL-PAC®

Aluminium-Mentischalen
Aluminium menu trays
Barquettes menu en aluminium

OHLER®

Erganzende Systemkomponenten
Complementary components
Composants complémentaires

., mm
> <

Abmessungen unten auflen in mm
Outside dimensions bottom in mm
Dimensions extérieures fond en mm

Verdeckelungsausfihrungen
Lidding designs
Versions de couvercles

Randausbildung:

hochstehend, gerollter Rand
Design of rim: vertical, curled rim
Exécution de bord:

bord montant, enroulé

Abmessungen auflen in mm

.Outside dimensions in mm
Dimensions extérieures en mm

HeiRluftgeeignet

Hot-air compatible
k : Compatible four air chaud

OHLER®

Aluminiumschalen glattwandig

Aluminium containers
smoothwall

Barquettes en aluminium
a parois lisses
17-20

OHLER®

Verpackungsmaschinen
Packaging machines
Machines de conditionnement

31-33

v
A

Fullhéhe in mm
Filling depth in mm
Hauteur de remplissage en mm

Auf Anfrage
Upon request
Sur demande

Randausbildung: abstehend, gerollter
Rand

Design of rim: full curl rim

Exécution de bord: bord enroulé vers
l'extérieur

Abmessungen innen in mm
Inside dimensions in mm
Dimensions intérieures en mm

Backofengeeignet
Conventional-oven compatible
Compatible four traditionnel



Verdecklungsausfuhrungen

Lidding designs
Version de films

-

Aluminium-Karton-Einlegedeckel

Aluminium board inlay lid

Couvercle carton-aluminium a insérer

Kunststoff-Schnappdeckel, flach und
transparent

Plastic snap-on lid, flat and transparent

Couvercle plastique emboitable, plat et
transparent

Kunststoff-Schnappdeckel, flach und
transparent

Plastic snap-on lid, flat and transparent
Couvercle plastique

emboitable, plat et transparent

Deckel aus geschaumten Polystyrol, wei
Expanded polystyrene lids, white
Couvercles polystyrene expanse, blanc

Aluminiumdeckel mit Aufreiflaschen

Aluminium lid with tear tab

Couvercle aluminium avec languette

Aluminiumdeckel mit Aufreiflaschen

Aluminium lid with tear tab

Couvercle aluminium avec languette

Kunststoff-Schnappdeckel, gewolbt und
transparent

Plastic snap-on lid, domed and transparent

Couvercle plastique emboitable,
bombé et transparent

Aluminiumfolie blank, lackiert, bedruckt oder

gepragt fur VerschlieRmaschinen

Aluminium foil plain, lacquered, printed on
embossed for packaging machines

Film de scellage neutre, laqué, imprimeé ou
marquépour machines de conditionnement

Mit unterschiedlichen Pragungen lieferbar!
Available with various embossed texts!
Livrable avec diverses impressions en relief!

Nr. 5
gerollter Rand / rolled edge / bord enroulé

Kunststoff-Klemmhaube, transparent,
verschiedene Hohen

Plastic snap-on domed lid, transparent
available in different heights

Couvercle plastique a encaster,
transparent avec hauteurs variables

Kunststoff- oder Aluminium-Siegelfolie fur
Verschliefmaschinen

Plastic or aluminium sealing-foil for
packaging machines

Film de scellage en plastique ou aluminium
pour machines de conditionnement
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75 Serving and party tray

75 Plateaux de service et
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rectangulaire et carré
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full curl rim
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hochstehend, gerollter Rand

vertical, curled rim
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abstehend, gerollter Rand

full curl rim

bord enroulé vers l'extérieur

abstehend, gerollter Rand

full curl rim

bord enroulé vers l'extérieur

abstehend, gerollter Rand

full curl rim

bord enroulé vers l'extérieur

abstehend, gerollter Rand

full curl rim

bord enroulé vers l'extérieur

abstehend, gerollter Rand

full curl rim

bord enroulé vers l'extérieur

abstehend, gerollter Rand

full curl rim

bord enroulé vers l'extérieur
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Sealing rim
bord de scellage
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Verpackungsmaschinen
Packaging machines
Machines de conditionnement
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Series
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Fertigungsart
design and basic shape
mode de fabrication

91 Y4 Gastronorm, Eg%yp:om/ig
2 Gastronorm ypTropy . €
Polypropyléne
92 Menuschalen
92 Menue trays C-PET
92 Barquettes menu
W Isolier-Transportbehélter, grun Styropor

W Insulated transport containers, green
W Boites de transport isothermes, vert

Polystyrene
mousse de polystyréne

PIT Isolier-Transportbehalter, schwarz Polypropylen
PIT Insulated transport containers, black  Polypropylene
PIT Boites de transport isothermes, noir ~ Polypropyléene
FC Lebensmittel Isolierbecher Styropor

FC Insulated cups
FC Gobelets

Polystyrene
mousse de polystyréne

58, 91, 98 Kunststoffbecher, weif, transpa-
rent

58, 91, 98 Dishes, white, transparent

58, 91, 98 Gobelets, blanc, transparent

Polystyrol, Polypropylen
Polysterene, Polypropylene
Polystyrene, Polypropylene

98 Salatschale, transparent
98 Dishes for salad, transparent
98 Barquette a salade, transparent

A-PET

Aluminium-Zuschnitte im Spenderkarton
Aluminium Sheets in dispenser box
Feuilles en aluminium en carton distribu-
teur

Aluminium-Rollenfolie im Abreiffkarton
Roll of aluminium foil in dispenser box
Roleau aluminium en carton distribu-
teur

Aluminium-Rollenfolie mit
Uberstehenden Hulsen

Roll of aluminium foil with outer sleeves
Rouleau aluminium

Transparente Frischhaltefolie aus Kunststoff im Abreikarton
Transparent plastic food wrapping in dispenser box Film plastique
alimentaire transparent dans un carton distributeur

Transportkartons fur Servier und Partyplatten
Transport boxes for serving and party trays
Cartons de transport pour plats et plateaux

HandverschlieRgerat
Manual closing machine
Machine de conditionnement manuelle

Behaltergrundform
shape
la forme

rechteckig
rectangular
rectangulaire

rechteckig
rectangular
rectangulaire

rechteckig
rectangular
rectangulaire

rechteckig
rectangular
rectangulaire

rund
round
rond

rechteckig, rund
rectangular, round
rectangulaire,
rond

rund
round
rond

Rand
rim
le bord

Siegelrand
Sealing rim
bord de
scellage

Siegelrand
Sealing rim
bord de
scellage
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Etlauterungen der Typenbezeichnung
Explanation of type designations

Explications concernant les références des modéles

Type 25 1000

Die 1. Ziffer in der Typennummer gibt die Fertigungsart
und Behaltergrundform an:

The first digit of the type number indicates the design and
basic shape of the container:

Le ler chiffre de la référence du modele indique le mode
de fabrication et la forme du récipient:

Die 2. Ziffer in der Typennummer bezeichnet die
Randausbildung:

The second digit of the type number indicates the type
of the rim:

Le 2eme chiffre de la référence du modeéle indique la
facon dont est formé le bord:

gefaltet, rechteckig und quadratisch
folded, rectangular and square
plié, rectangulaire et carré

plissiert, rechteckig und quadratisch
wrinkled wall, rectangular and square
plissé, rectangulaire et carré

glattwandig, rechteckig und quadratisch
a parois lisses, rectangulaire et carré

plissiert, rund
wrinkled wall, round
plissé, rond

glattwandig, rund
smooth-walled, round
a parois lisses, rond

Sonderausfuhrungen
special executions
modeéles spéciaux

Tabletts
serving trays
plateaux

hochstehender, umgelegter Rand

3 vertical folded rim

bord montant, rabattu

hochstehender, gerollter, unterbrochener Rand

4 vertical curled intermittent rim

bord montant, enroulé et interrompu

abstehender, gerollter Rand

5 full curl rim

bord enroulé vers l'extérieur

hochstehend, gerollter Rand

6 vertical curled rim

bord montant, enroulé

Die den beiden ersten Ziffern nachfolgenden 4 Ziffern ergeben den Inhalt in Millilitern (ml).

The last four digits indicate the capacity in millilitres (ml).

Les 4 chiffres qui suivent les deux premiers chiffres correspondent au contenu en millilitres (ml).






* mm < oom 3/4/50
230 x 100
oo a6

_,—Q plié 58
vi5

100 x 64 232 x 108
74 x 38 200 x 75
38 60

15 0160

15 0870

247 x 133
206 x 91
68

15 0250

305 x 117
270 x 82
10

15 0330 15 2270

plissiert

wrinkled wall
plissé
V24

15 0350
129 x 103
93 x 67

34

15 0540 24 0251
200 x 130
172 x 102
30

185, 240

15 0550 24 0425

15 0640
02



24 0452

24 0498

24 0500

24 0560

24 0630

24 0651

24 0661

24 0665

142 x 116
110 x 85
41

149 x 124
107 x 82
47

191 x 127
156 x 92
29

154 x 154
119 x 119
34

200 x 130
178 x 108
33

287, 343

220 x 128
188 x 96
34

162 x 132
133 x 103
42

174 x 112
138 x 76
54

201 x 109
162 x 70
49

207 x 142
179 x 114
30

200 x 130
180 x 110
35

300, 380

227 x 177
192 x 142
30

335, 500

207 x 142
175 x 110
39

222 x 158
182 x 118
38

218 x 114
184 x 79
54

213 x 148
172 x 107
45

410, 510

24 0670

24 0675

24 0680

24 0835

24 0845

24 0862

{ SIWARARI A
RS

AL
-'I 1K)

24 0901

24 0920




o oml 3/4/50

315 x 215

280 x 179
39

24 0928
315 x 215
280 x 179
43

290 x 232
246 x 188
45

24 2245
256 x 193
plissiert
228 x 165 wrinkled wall
38 plissé Gastronorm
V24

252 x 132 318 x 170
206 x 86 279 x 161
70 43

24 1500
243 x 243 320 x 260

211 x 211 280 x 220

37 43

24 1720
320 x 260
263 x 203

60

24 3500 1/2 Gastronorm

Weitere Ausfuhrungen auf Anfrage Anderungen vorbehalten
Further versions upon request Subject to alterations
Autres versions sur demande Sous réserve de modifications

04



" mm Y mm mm Com /s
A
163 x 116
plissiert
_/® wrinkled wall ETAe Sl
plissé 28
v25

25 0370

25 0124 25 0420

25 0145

25 0235 25 0431

25 0251 25 0450

25 0340

25 0360 25 0465

.

25 0360 gelocht/wire perforations/perforé 25 0480

05



25 0490

25 0494

25 0495

25 0505

25 0545
06

163 x 116 200 x 103
132 x 85 171 x 74
38 39

25 0555

25 0595

25 0600

25 0644




25 0660

25 0690

25 0715

25 0765

25 0785

25 0804

o oml 3/4/50

178 x 178 188 x 138

148 x 148 144 x 94
28 55

244 x 149
213 x 119
46

A 25 0990
205 x 178
170 x 143

42

251145
244 x 149
213 x 118

46

25 1260
321 x 160
279 x 118

42

316 x 215
279 x 178
38

316 x 215
279 x 178
43

358 x 202

319 x 163

. a4

25 2240



* mm <  mm
» |

plissiert

_,_. wrinkled wall
plissé Gastronorm

V25

321 x 173
279 x 131
43

527 x 326

473 x 272

37

527 x 326
461 x 260
50

o oml 3/4/50

25 5200 1/1 Gastronorm

251500 1!/3 Gastronorm
321 x 173
264 x 116
76

25 2730 1/3 Gastronorm

323 x 262

281 x 221
38

25 2450 1/2 Gastronorm
323 x 262
279 x 219

43

25 2700 1/2 Gastronorm
323 x 262
277 x 216

55

25 3610 1/2 Gastronorm

08

527 x 326
447 x 246
80

344 x 227
322 x 205

344 x 227
325 x 205

344 x 227
325 x 205

25 6500 1/1 Gastronorm

25 8500 1/1 Gastronorm

Grillschale ungelocht

Barbeque tray without

_,—. perforations
Barquette a grillade non

perforée

V25

25 1282

Anderungen vorbehalten
Subject to alterations
Sous réserve de modifications



" mm Y mm mm Com /s
A
plissiert plissiert
wrinkled wall wrinkled wall
—,-. plissé —,-. plissé
V26 Y45

45 0030

45 0110

26 0730 gelocht, perforated, perforé 45 0155
plissiert
_,_f‘ wrinkled wall
plissé
V43

45 0200
2/12

43 0770 45 0201
2/12

431000 45 0217

431450 45 0280

09



o oml 3/4/50

plissiert

_,—. wrinkled wall
plissé

V45

45 0620

45 0360 45 0622

45 0500 45 0630

45 0520 45 0640

45 0528 45 0680

45 0560 45 0785

45 0597 45 0850

45 0900

10



" mm Y mm mm Com /s
A
plissiert plissiert
_,—. wrinkled wall wrinkled wall
plissé plissé
V45 V46

45 0935 46 0110

451000 46 0135

46 0400
glattwandig
_/'. smooth-wall
a parois lisses
V55

45 1100

45 1680 55 0028

45 2210 55 0045

55 0125

11



| 2 <
. mm . mm ooml o
> < e 3/4/5

Ascher

_,—. Ashtray

Cendrier
V65

101 x 101
126 x 126
19
75
65 0075 65 1283 Optilo
Grillschale gelocht Servier- und Party-
Barbeque tray without platten
perforations Serving and party tray
’ o Barquette a grillade ’ . Plateaux de service et de
perforée réception
V65 V75

65 0555

75 2151

Anderungen vorbehalten

Subject to alterations

Sous réserve de modifications

65 1170
12






plissiert
wrinkled wall

_,—. plissé
V25

227 x 177
197 x 147
30

227 x 177
197 x 147
39

227 x 177
197 x 147
30

352, 460

227 x 177

197 x 147

30

330, 500

25 0830 Classic
227 x 177

197 x 147

30

227 x 177
197 x 147
30

682, 165

25 0847 Classic

14

227 x 177
197 x 147
30

390, 460

227 x 177
197 x 147
39

440, 580

227 x 177
197 x 147
28

352, 148, 225

227 x 177
197 x 147
30

220, 165, 375

227 x 177
197 x 147
30

335, 175, 270

227 x 177
197 x 147
30

185, 185, 431

227 x 177
197 x 147
39

280, 200, 480

25 0960 Classic



mm Y mm mm -— s
plissiert plissiert
wrinkled wall wrinkled wall

plissé plissé

227 x 177 208 x 158
197 x 147 179 x 129

30 30

25 0799 Club
227 x 177 208 x 158
197 x 147 179 x 129
30 30
274, 425 160, 130, 296
25 0586 Europa
227 x 177

plissiert

197 x 147 wrinkled wall
20 _,—. plissé

V25

309, 145, 195

188 x 138 251 x 190
161 x 109 210 x 150

34 . 28

188 x 138 251 x 190
144 x 94 213 x 153

55 . 33

25 0935 Polo
251 x 190
214 x 160

S

25 1407 International

15



mm oml 3/4/50
A
I plissiert
wrinkled wall
_,—. plissé
. V25
15
15
15
25 0810 International
15 15
- 25 0763 International S
I glattwandig
smooth-wall
a parois lisses
. V35
15 9/15
25 0890 International 35 0912 Classic

Anderungen vorbehalten

Subject to alterations

Sous réserve de modifications

16



OHLER®Packaging Systems
Gourmet Style

Aluminiumschalen glattwandig
Aluminium containers smoothwall
Barquettes en aluminium a parois lisses




* mm o omm mm
> < A

15/16
322 x 238

glattwandig 279 x 203

smooth-wall
_/-. a parois lisses 47
V35 . 2.735

15/ 16 15/16
198 x 108 368 x 247
166 x 76 304 x 206
50 48
655 . 3.150
35 0655
15/16 15/16
178 x 136 220 x 150
136 x 110 192 x 122
45 34
790 . 801
35 0790
15/16 15/16
210 x 138 220 x 150
184 x 112 175 x 119
37 45
795 . 1.059
35 0795
7/15/16 15/16
190 x 144 218 x 126
157 x 111 188 x 96
50 50
925 . 885
35 0925
15/16 15/16
250 x 180 218 x 126
215 x 145 187 x 95
55 60
1.765 1.065
351765
15/ 16 15/16
250 x 180 218 x 126
215 x 145 186 x 93
70

55
1.820 . 1191

35 1820

18

35 2735

35 3150

350801

351059

35 0885

351065

351191

3/4/5ee




* mm

glattwandig

smooth-wall
_/-. a parois lisses

V35

35 0685 Quattro

35 0725 Quattro

35 1001 Quattro

35 1165 Quattro

35 1581 Quattro

glattwandig

smooth-wall
_/-‘ a parois lisses

V35

35 2800 Y2 Gastronorm

15/16
234 x 138

210 x 114
30
685

15/16
234 x 138
210 x 114
30
725

15/16
234 x 138
206 x 110
43
1.001

15/16
234 x 138
204 x 108
50
1.165

15/16
234 x 138
198 x 102
70
1.581

15/16
325 x 265

290 x 230

43
2.800

v
mm
A
15/16
325 x 265
285 x 225

55

. 3.528

15/16
325 x 265

285 x 225

55

3.640

15/16

325 x 265
282 x 222

65

4.250

15/16
208 x 157

183 x 132
32
800

15/16
248 x 197
218 x 165

44

. 1.640

15/16
286 x 225

254 x 194
44

. 2.235

. oml 3/4/5ee

35 3528 Y2 Gastronorm

35 4250 12 Gastronorm
glattwandig

smooth-wall
_/-. a parois lisses

V35

35 0800

35 1640

35 2235

19



* mm  mm
» L |

glattwandig I
smooth-wall
_/-. a parois lisses
V35 .
15/16
228 x 178 I

212 x 162

351000
15/16
228 x 178

212 x 162

35
490, 360 .

35 0850

glattwandig

smooth-wall

_/-. a parois lisses
V55 .

13

55 0028

Anderungen vorbehalten
Subject to alterations
Sous réserve de modifications

20

56
41
29
45

96
78
24
125

52
40
18
25

59
46
16
27

55 5045

55 0125

A

55 B025 Alucon®

55 E027 Alucon®

3/4/5ee

glattwandig
smooth-wall
a parois lisses
V55

Weitere Ausfuhrungen auf Anfrage

Further versions upon request

Autres versions sur demande



OHLER®Packaging Systems
OHLPLAST®

Kunststoffschalen
Plastic containers
Barquettes en plastique




v

> mm . mm mm
| 2 |
3/4/5/6/9/16
Polypropylen Mentschalen
Polypropylene Menue trays
Polypropyléne Barquettes menu

Vo1

3/4/5/6/9/16 3/4/5/6/9/16

91 0931

3/4/5/6/9/16 3/4/5/6/9/16

91 0841

3/4/5/6/9/16 3/4/5/6/9/16

91 0761

3/4/5/6/9/16 3/4/5/6/9/16

3/4/5e¢

3

911161

911051

91 0961

.

91 1401

91 0801

3/4/5/6/9/16 3/4/5/6/9/16

B

91 0662

Standardausfuhrung
Standard version
Version standard

Auf Anfrage
Upon request
Sur demande

Ho - PP

Co - PP

ca. / approx. / environ
+2°C - +100°C

ca. / approx. / environ
-40°C - +100°C

911251

-

911131

Auch in schwarz erhaltlich
Also available in black
Egalement disponible en noir



 mm Y mm mm om .
A
Polypropylen Polypropylen
Polypropylene Polypropylene
Polypropyléne 14 Gastronorm Polypropyléne 1> Gastronorm
vo1l vo1l

91 1000 91 2700

91 1400 91 3400

91 1800 91 4000

91 2200 91 5000

91 2600 91 5700
9 /16

Auch in schwarz erhaéltlich
Also available in black
Egalement disponible en noir

91 6300

23



91 1000

92 0850

24

M t\ t\ :

* mm <  mm i
» |

Menitischalen C - PET

Menue trays
Barquettes menu

vo2

Kristallisiertes Polyethylenterephthalat
Crystallized polyethylene terephthalate
Téréphtalate de polyéthylenes cristallisé

Mikrowellengeeignet HeiRluftgeeignet

Microwave compatible . Hot-air compatible
[ ]

Compatible micro-onde Compatible four air chaud

Anderungen vorbehalten
Subject to alterations

Sous réserve de modifications

oml 3/4/500

ca. / approx. / environ
-40°C - +220°C

92 0830

©

92 0720

Backofengeeignet

Conventional-oven compatible
O Compatible four traditionnel

Weitere Ausfuhrungen auf Anfrage
Further versions upon request

Autres versions sur demande



OHLER® Packaging Systems

Erganzende Systemkomponenten
Complementary components
Composants complémentaires




Isolier-Transportbehalter, grun

Insulated transport containers, green
Boites de transport isothermes, vert

W 1/25 0831

W 3 /25 0831

W 8/ 25 0831

W 6 /25 0830

W12 /25 0830
26

YW

280 x 227 x 100

240 x 189 x 40

280 x 227 x 132

240 x189x 78

280 x 227 x 168

240 x 189 x 108

410 x 276 x 130

370 x235x 75

410 x 276 x 210

370 x 235 x 140

600 x 276 x 130

558 x235x 75

600 x 276 x 192

558 x 235 x 135

600 x 276 x 230

585 x 235 x 165

300 x240x 90

260 x 200 x 35

300 x 240 x 120

260 x 200 x 65

300 x 240 x 150

260 x 200 x 95

625 x 305 x 125

572 x255x 60

625 x 305 x 192

572 x 255 x 130

420 x 335 x 250

384 x 298 x 195

600 x 380 x 140

535 x330x 75

W15 / 25 0830

W 3/25 1000

W 6 /250910

w12 /25 0910

~L—

W 4 /25 2450

w2 /252700



600 x 380 x 210

535 x 330 x 145

434 x 296 x 147

370 x240x 80

W 4 /25 2700

600 x 380 x 275

535 x 330 x 210

W 6 /25 2700

390 x 390 x 220

350 x 350 x 180

W 3/ 25 3410

695 x 533 x 278

650 x 485 x 212

PIT 4/ 25 0841

434 x 296 x 217

370 x 240 x 150

PIT 8 / 25 0841

625 x 297 x 147

560 x 240 x 80

PIT 6 / 25 0840

625 x 297 x 217

560 x 240 x 150

W 4 /751651

Isolier-Transportbehalter, schwarz
Insulated transport containers, black
Boites de transport isothermes, noir

Yw

304 x 246 x 108

240 x 190 x 41

PIT 1/ 25 0841

304 x 246 x 142

240 x190x 78

PIT 2/ 25 0841

304 x 246 x 177

240 x 190 x 110

PIT 3 /25 0841

PIT12 / 25 0840

625 x 297 x 247

560 x 240 x 180

PIT15 / 25 0840

600 x 400 x 330

540 x 340 x 260

PIT 6 / 25 2710

700 x 535 x 278

640 x 475 x 210

PIT 4 /75 1650

2

N



B < A4
s —— L ommo mm Com bt

Isolier-Transportbehalter, grun Isolier-Transportbehalter, schwarz
Insulated transport containers, green Insulated transport containers, black
Boites de transport isothermes, vert Boites de transport isothermes, noir

YW VPIT

400 x 290 x 105 400 x 286 x 121
dreigeteilt dreigeteilt

tripatie tripatie
trois compartiments trois compartiments

W1/250960 PIT 1/ 25 0970

Weitere Ausfuhrungen auf Anfrage
Subject to alterations

Sous réserve de modifications

Lebensmittel Isolierbecher aus Kunststoffbecher aus Polystyrol, weif
geschaumtem Polystyrol

Polystyrene dishes, white
Expanded polystyrene insulated cups Gobelets en polystyréne, blanc
Gobelets en polystyrene expansé

VFC v58
13/ 14 7
FC 12 / 46 0375 58 0125
13/ 14 7

FC 16 / 46 0500 58 0200

FC 20 / 46 0570 58 0250

FC 32/ 46 0900 58 0500
28



> mm o omm mm om
> < Y 3/4/5e
Kunststoffbecher aus Kunststoffbecher aus
Polypropylen, transparent Polystyrol, weif3
Polypropylene dishes, transparent Polystyrene dishes, white
Gobelets en polypropyléne, transparent Gobelets en polystyrene, blanc
vo1

58 0127 98 0110

58 0202 98 0130

58 0252 98 0210

91 0125 98 0260

Salatschale
Dishes for salad
Barquette a salade

APET V98

91 0200

91 0250 98 0602

98 1141

29



Aluminium-Zuschnitte im Spenderkarton
Aluminium Sheets in dispenser box

Feuilles en aluminium en carton
distributeur

Aluminium-Rollenfolie im Abreiffkarton
Roll of aluminium foil in dispenser box

Roleau aluminium en carton distributeur

Aluminium-Rollenfolie mit
uberstehenden Hulsen

Roll of aluminium foil with outer sleeves

Rouleau aluminium

Transparente Frischhaltefolie aus
Kunststoff im Abrei3karton

Transparent plastic food wrapping in
dispenser box

Film plastique alimentaire transparent dans un
carton distributeur

Transportkartons fiir Servier-
und Partyplatten

Transport boxes for serving and party trays

Cartons de transport pour plats et plateaux

Anderungen vorbehalten
Subject to alterations
Sous réserve de modifications

30

23 0273
250 x 273 x 0,013 mm

30 5273
300 x 270 x 0,013 mm

30 0150
295 x 150 x 0,012 mm

30 0200
295 x 200 x 0,012 mm

32 0150
295 x 150 x 0,012 mm

32 0200
295 x 200 x 0,012 mm

30 0300
300 x 300 x 0,010 mm

45 0300
450 x 300 x 0,010 mm

75 0870
333 x 233 x 80 mm

30 0200
445 x 295 x 80 mm

45 0150
440 x 150 x 0,014 mm

45 0150
440 x 150 x 0,018 mm

42 0150
440 x 150 x 0,014 mm

42 0150
440 x 150 x 0,018 mm

75 2151
545 x 360 x 80 mm

Weitere Ausfuhrungen auf Anfrage
Further versions upon request

Autres versions sur demande



OHLER®Packaging Systems

Verpackungsmaschinen
Packaging machines
Machines de conditionnement

Flr jeden Bereich die richtige Losung.
Vom manuellen VerschlieRBgerat fir kleine
Stlickzahlen bis zur

vollautomatischen Anlage. f

The right solution for every situation.
From manual closing machines to fully
automatic systems.

Pour toute application, la solution
appropriée a vos besoins.

De l'appareil de fermeture manuel
jusqu'au systéme d'emballage
complétement automatise.



HandverschlieBgerat S

Manual closing machine S
Machine de conditionnement manuelle S

HandverschlieBgerat Z10 / Z12

Manual closing machine 710 / Z12
Machine de conditionnement
manuelle Z10 / Z12

32

Speziell zum VerschliefRen mit
vorgeformten Deckeln
von Behaltern der Typenreihe 24.

Specially for closing with
preformed lids of containers
series 24.

Spécialement congue pour le sertissage
de barquettes de la série 24
avec des couvercles préformées.

Speziell zum VerschlieRen mit
vorgeformten Deckeln
von Behaltern der Typenreihe 25.

Specially for closing with
preformed lids of containers
series 25.

Spécialement congue pour le sertissage
de barquettes de la série 25
avec des couvercles préformées.

Speziell zum VerschlieRen
von Behaltern aus Kunststoff
mit Deckelfolie von der Rolle.

Specially for closing
of plastic containers
with lid foil from a roll.

Spécialement congue
pour l'operculage avec du film en
bobines sur les barquettes en plastique.

Speziell zum VerschlieRen
von Behaltern aus Kunststoff
mit Deckelfolie von der Rolle.

Specially for closing of plastic
containers with lid foil from a roll.

Spécialement concue pour
l'operculage avec du film en
bobines sur les barquettes en plastique.

HandverschlieRBgerat D 5.1 IB

Manual closing machine D 5.1 IB
Machine de conditionnement
manuelle D 5.1 IB

HandverschlieBgerat Z13
Manual closing machine Z13
Machine de conditionnement
manuelle Z13



VerschlieBmaschine L19

Closing machine L19
Machine de conditionnement L19

Weitere Ausfuhrungen auf Anfrage
Further versions upon request

Autres versions sur demande

Anderungen vorbehalten

Subject to alterations
Sous réserve de modifications




Not just aluminium,
Novelis Aluminium.

Novelis ist der weltgroRte Hersteller von Aluminium-Walzprodukten und global
fuhrend im Aluminium-Recycling. Wir liefern hochwertige Aluminiumbleche und
Folienprodukte fur hochanspruchsvolle Schlusselmarkte, wie den Automobilmarkt

und die Markte fur Getrankedosen und Spezialprodukte, die Architektur und Bautechnik

sowie Verpackung und veredelte Produkte einschlieffen.

Novelis is the world's largest rolled aluminium producer and the global leader in
aluminium recycling. We supply premium aluminium sheet and foil products
in focus areas, including automotive, can and specialty products, such as

architecture and building, packaging and converted products.

Novelis est le plus gros producteur mondial de produits laminés en aluminium

et le Numéro Un mondial du recyclage de l'aluminium. Nous fournissons des toles
et des produits en feuilles d'aluminium de grande qualité pour certains
marchés-clés tres exigeants comme l'automobile, les canettes de boisson et

les produits spéciaux, notamment pour l'architecture et le batiment, ainsi que

l'emballage et les produits transformes.

Novelis Deutschland GmbH
Ohle Works

Am Eisenwerk 30

D-58840 Plettenberg

tel +49 2391 61-0

fax +49 2391 61-2563

Postal address:

P.O. 4026

D-58826 Plettenberg
ohle-sales@novelis.com

» f

novelis.com

Zertifiziert

« ISO 14001

« OHSAS 18001
« ISO 9001

« ISO 50001

« ISO 22000

All information and technical specifications
correspond to the technical state at the time
of publication as well as the experiences
resulting herefrom. We therefore reserve the
right to make amendments.






